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19473  ORDEN de 7 de julic de 1986 por la que se concede
& tindo de Productor de Plantas de Vivero, con
B cardcter definitive, a distintas Entidades.

De acuerdo con lo que dispone el articulo 7.° de la Ley 11/197],
de 30 de marzo, de Semillas ¥ Plantas de Vivero; los articulos 7.°,
8.% 9.9y 15 del Decreto 3767/1972, de 21 de diciembre, &r el que
s¢ aprueba el Reglamento General sobre Production de Semillas v
Plantas de Vivero, en ¢l Riéglamento General Técnico de Control
y Certificacién de Semillas g Plantas de Vivero, aprobado por
Orden de 23 de mayo de 1986,

Este Ministerio vista la propuesta formulada por ¢l grupo de
trabajo de titulos de Productor del Iastituto. Nacional de Semillas
y Plartas de Vivero, previo informe de las Comunidades Auténg-
mas_afectadas y & propuesta de la Direccidn General de la
Produccidén Agraria, ha tenido a bien disponer: :

Uno,-Sc concede ¢l titulo de Productor de Plantas de Vivero,
con caricter definitivo, a las Entidades citadas en el anejo adjunto
y en la categoria ¥ grupo de plantas que ¢n ¢l mismo se especifica,

Dos.-Las concesiones a que hace referencia el apartado anterior
obligan al cumplimiento de los requisitos que s¢ exigen para la
obtencién del titule de Productor de Plantas de Vivero en el
Decreto 3767/1972, de 23 de diciembre, por el que se aprucba el
Regalmento General sobre -Produccién de Semillas y Plantas de
Vivero, en £ Reglamento General Técnico de Control y Certifica-
cidn de Semilias y Plantas de Vivero, aprobado per Orden de 23
de mayo de 19g6 y los Reglamentos Técnicos de Control y
Certificacion de Plantas de Vivero de Vid y Frutales, 3ﬁmbad°s por
las Ordenes de (3 de junio de 1982 y 16 de juiio de 1982,
respectivamente. _ .

Lo gque comupico a V. L para su conocimiento y efectos
oportunos, o
Madrid, 7 d¢ julio de 1986.

ROMERO HERRERA

-

Iimo. Sr. Director general de Ia Produccién Agraria.

ANEJO UNICO

Ia) Productores de plantas de vivero de vid con categoria de
, multiplicador

Bautista Egea Galiana, - :

Francisco y Vicente Chafer Pascual «Herederos de Arcadio
Chefer Satorres», . :

Rafael Gandia Mora.

Rafael Gandia Belda.

Gonzalo Ureiia Clua.

Alberto Tarraso Juan.

Jos¢ Gandia Conta «Herederos de Rafael Gandia Molla».

José Martinez Martin. .

}ogehéagc Canet Pastglr. vi E

uan a Armengol «Viveros-Egean.

José Barber Barber. 8 -

Tosé Maria Cambra Gandia «Viveros Cambran,

José Luis Gilabert Abad. i

Daniel Calabwyig Pascual.

Miguel Mart{ Satorres,

Fermin Marti Martinez,

Alejandro Torree Moscardé,”

José Morant Nadal,

Enrique Mateu Martinez.

Joaquin Nadal Castafieda.

Joaquin Pascual Gémez.

José Hilario Martinez Morén.

Ricardo Tarin Fortes «Viveros Taldnns.

Joaquin Barber Domenech.

Vicente Pla Belda.

Hilario Barber Mira.

Juan.Ramén Penalba Mateu,

Francisco Tarin Tarin.”

Emesto Manzanera Martinez «Viveros Martinezs.

Vicente Alarcon Sanchez.

Maria Josefa del Pilar Barber Cerdai.

Joaquin Barber Cerd4.

- Joaquin Barber Mira.

Angel Yerduch Tarin.

Francisco Mirasol Andrés.

Ennique Cortés Perales.

.

Alicia y Ester Garcla Tarin «Sucesores de Arturo Garcizs.
Manuel Lorente Pastor,
Ricardo Rodrigo Pérez.
José Galbis Espi.
Vicente Sanchis Coll.
Emilio Garcia Lorente,
Abelardo Requena Calabuig.
José Marti Martinez.
Fedenico Verduch Tarin,
Vicente Soler Gomar,
José Sdnchez Cifuentes. -
Modesto Fayos Montoroe «Viveros Fayos».
Enrique Brave Margarit, -
Joaguin Jusn Colomer.
" José Ramée Juan Colomer.
Ernesto Javier Egea Colomer «Viveros Hermanos Egean.
Vicente Szlvador Tarin Tarin.
Miguel Marti Fairos.
Josefa Vicent Belda,
Dimas Vidal Ubeda.
Emilic Vidal Ubeda.
Lorenzo Garcia Urbiola.
José Ramén Gastén Gareia.
Silvestre Suescun Macaya. . _
Félix Losarcos Zufia. -
Lorenzo Macaya Nieto.
Francisco Jesus Jiménez Corera.
Enriqueta Barber Cerda. - .
«la Almoraima, Sociedad Anéniman.

b} Productores de plantas de vivero de friutales, con categoria de
muitiplicador -

Emesto Salvador Egea Colomer.

Vicente Campos Martinez. ) '
o Sg.:wdad Agraria de Transformacién nimero 2.234 «Micro-

antw, )

Juan Bautista Barrachina Ros, ’
Manuel Paredes Tarezona. .
José Gandia Conca «Herederos de R. Gandia Mollas.
César Lapuente Herrero «Viveros Lapuenten, .
Antonio Acerete La Huerta «Viveros Sinforoso Acerete Jovens.
Alfonso Villalba Sanchez, -
Félix Acerete Moros «Viveros Antonio Acercte Joven».
Pedro Aguirrs Romanos,
Tirso Aguirre Romanos . :
José Lus Zamarguilea Peralta «Viveros Zamarguilean,
«Viveros Castilla, Sociedad Andniman. -
Antonio Fernandez -Fernandez.
Viveros del Sureste N. C. R.
Emilio Romero Pérez «Viveros Romeror.
Nueces Espaficlas «Viveros Benavidess,
Gabriel Romin Alvarez Mateos «Viveros Julign Alvarezs,
Ramoén Lafuente «Vivergs Lafuentes.
Vicasa.
Antoio Oralora Aleéa.

19474 ORDEN de ! de julio de 1986 por la que.se dictan
normas corry!emenraﬂas para la contratacidn de
tomate con destine a su transformacion industrial,

Hmo. Sr.. Considerando que, conforme a lo dispuesto en el .

Reglamento (CEE) mimero 1599/1984; modificado por el Regla-
mento (CEE) nimero 1455/1983, en los contratos de transforma-
¢ion se puede especificar que los tomates pueden ser destinados &
la elaboracion de diferentes transformados a hase de tomates,
siempre que en ¢l contrato se indigue el precio a pagar segin los
distinto destinos.

En virtud de las facultades conferidas en la disposicién adicio-
nai del Real Decreto 255671985, de 27 'de diciembre, por el que se
regulan los contrtos de compraventa de productes agrarios contem-
plados en la*Ley 19/1982, a propuesta de la Direccidn General de
Politica Alimentana,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer: -

Primero.~Que el contrato-tipo de tomate con destino a concen-
trado homologado por Orden de 25 de abril de 1986, puede ser

" utilizado para la contratacion de tomate con desting a jugo.
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Segundo.-Que ¢l contrato-tipo dc tomate con destino a pelado
entero, no entero ¥ jugo, homologado par Orden de 6 de julio de
1986, puede ser utilizado parm la contratacidon de tomate con
destino a otros tansformados a base de tomate.

Lo que comunico a V. 1. para su conocimiento y efectos.
Madrid, 11 de julio de 1986,

ROMERO HERRERA
Iimo, Sr. Director general de Politica Alimentaria.

RESOLUCION de 18 de marzo de 1986, de! Instituto
Nacional de Reforma y Desarroilo Agrario (IRYDA),
por la gue se d%ne la publicacién del Convenio
entre la Comuni Autdnoma de Extremadura, el
Instituto Nacional de Reforma y Desarrolio Agrario y
la «Empresa Nacional de Transformacion Afmria,
Sociedad Andnimas, para la coordinacion vy colabora.
cion de ambas Administraciones y la gjecucion de
obras por la Empresa, .

19475

" Suscrito el 7 de marzo de 1986 ef Convenio entre la Comunidad
Auténomz de Extremadura, el Instituto Naciona] de Reforma y
Desarrollo Agrario v 11 «Empresa Nacional de Transformacion
Agraria, Sociedad Andnima», para la coordinacién y colaboracién

de ambas Administraciones y la gjecucion de obras por ia Empresa,

esta Presidenciz en virtud de lo dispuesto en ¢f punio 4.° del
Acuerdo de la Comision Delegada del Gobierne para la Politica
Autonémica sobre Acuerdos y Convenios de la Administraci¢n det
Estado con las Comunidades Autdnomas, acuerda la publicacién
en el «Boletin Oficial del Estadon del texto det Convenio gue figura.
a continuacidn.

Madrid. 18 de marzo de 1986.-Et Presidente, Francisco Botella
Botelia.

CONVENIO ENTRE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE

EXTREMADURA, EL INSTITUTO NACIONAL DE
REFORMA Y DESARROLLO AGRARIO Y LA «EMPRESA
NACIONAL DE TRANSFORMACION AGRARIA, SOCIE-
DAD ANONIMA», PARA LA COQORDINACION Y COLABO-

RACION DE AMBAS ADMINISTRACIONES Y LA EJECU-
: CION DE OBRAS POR LA EMPRESA

En Madrid a 7 de marzo de 1986, se redinen:

_ Elexcelentisimo sefior don Francisco Amarifle Doblado, Conse-
- jero de Agriceltura y Comercio, en nombre de la Comunidad
Autdnoma. | : : . i
El ilustrisimo sedor don Francisco Botelia Botella, Presidenie
del Instituto Nacional de Reforma y Desarrollo Agrario (ERYDA),
en representacidn de dicho Organismo,
: El tlustrisimo sefor don Alherio Campanero Garcia, Presidente
de Ia Empresa de «Transformacion Agraria, Soriedad Andnimar
{FTRAGSA), eo representacién de la misma, cuyo Consejo de
édm:m;‘lrac:ﬁn ie ha autorizado expresamente para la firma de este
onvenio.

Consideran convenienle, antes de determinar las cldusulas que
han de regir este Convenio, hacer coostar los siguientes: '

ANTECEDENTES

En e Acuerdo de la Comisidn Mixta de Transfcrencias sobre
rraspasos de funciones v servicios de la Administracién del Estado
a ia Comusidad Auténoma de Extremadura en materia de reforma
y desarroilo agrario, aprobado
jumio, se prevé tanto ia coordimacién de las actuaciones concretas
que asi lo requieran cn el ejercicio de funciones v competencias
concurrentes como la colaboracion entre ambas Administraciones
en general y en particular lo previsto ern el apartado D.§ v se
comtienen asimismao detcrminadas normas y directrices en relacitn
con 1a ejecucion de obras por TRAGSA, senalandose 1z posibilidad
de regular mediante Convenio las relaciones entre la Comunidad
avtonoma, ¢f IRYDA y esta Empresa, sin perjuicio de lo que pueda
establecerse en &l futuro sobre el régimen de las Empresas esiatales.

por Real Decreto 108071983, de 5 de -

Resulta conveniente para ¢l mejor funcionamiento de- los
servicios desarroliar los mecanismos de colaboracion y coordina-
¢ion previsto en dicho Acuerdo por lo que se refierc a la Consejeria

-de Agricultura y Comercie y al IRYDA, principales drganos de

actuacion en a materia, recogiendo los extremos qQue ia experiencia
obienida hasta el momento ha puesto de 1 esto que tienen
mayor interés para ambas partes. Y convenir por otro lado, en lo
referente a la ejecucidn de obras por TRAGSA, extremos tales
como la determinacién de las obras de ejecucidn obligetoria o de
oiro carficter, ef procedimiento a seguir para fijar el coste de las
mismas y su financiacién, las actuaciones ¢n situaciones de
emergencia ¥ la asistencia técnica.

En su virtud, |z Comunidad Autdnoma de Extremadurz, el
IRYDA y TRAGSA han decidido formalizar este Convenio con
sujecion a las siguientes .

CLAUSULAS

COORDINACION Y COLABORACION ENTRE AMBAS
: ADMINISTRACIONES

Clausula 1.* En ¢l marco de la colaboracidén general epire
ambas Administraciones previsto en &l zpartado .9 del Acuerdo
de la Comision Mixta de Transferencias aprobado por Real
Decreto 108071985, de 5 de junio, ¢f IRYDA y la Consejeriz de
Agricultura y Comercio consideran de particular interés y acuerdan
coiaborar con carécter preferente en las actividades de:

Resglizacién de cursos, seminarios vy estudios técnicos, bien
mediante la organizacién conjunta de ios mismos, bien facilitando
la imtervencion del personal de una Admunistracién en los que
organice la otra.

Realizacidén de irabajos.en materiz de investigacién de aguas
subterrdneas, nuevas 1écpicas de riego y shorre de agua y empleo
Qe agnas restduales, indostrializacién agroalimentania y aciuaciones
cn fincas, dehesas y dehesas boyales. :

Asistencia técnica para la redaceion de planes, proyecios y
direccifn de obras, en particular para las especialidades en las que
cuglquicra de las parics tenga insuficiencia de medios.

Levantamientos topogrificos, explotacién de datos estadisticos
y elaboracién de documentos en materiz de concentracion parcela-
na, obres, auwxihos, sicétera, incluso su tratamiento mmformatico.

Intercambio de proyectos tipo y de los avances e innovaciones
tecnoldgicas que pudieran alcanzar o adguirir cualquierz de ias
partes :

~ Cuglguiera otra que en &i futuro pudieran determinar de matuo
acuerdo a estos efectos, :

Clausuta 2*  Se determinarén, pars cada ejercicio econdmico,
los plapes y programas que, de acuerdo con la legislacién vigente,
puedan financiarse conjuntamente por ambas Administraciones,
concretando Jos trabajos p‘?seclos que vayan a ser financiados en
todo ¢ en parte por ¢l IRYDA tz2nio para los sectores a que se
refiere €] apartado D.8 del Acuerdo como para las restantes
acciones a que haya ll_gfnr

Con cardcter general y sin perjuicio de las particularidades que
pudicran determinarse de comin acuerdo para una obra o aciua-
cién concreta, los Y%oycclos & ejecutar por la Conseieria cton
financiacidn del IRY DA serin redactados por aguélia, con el apoyo
de éstc cuando asi se acuerde. Su aprobacidn técnica sera realizada
‘por ambas partes y la adjudicacion se llevarda a cabo por b
Consejeria, con Ia asistencia de un represeniante de! IRYDA.

Et IRYDA, que remitird los fondos, previamente comprometi-
dos con la amtelacion suficiente pare su disposicitn, participars en
el seguimiento de la realizacién de los proveefos e intervendrs
finalmente en la recepcion de las obras, La Conseleria Je remitird
copia de las certificaciones de obra y de los justificantes de
inversion correspondientes. _

Cliusula 3.* En cuanto # las obras publicas y planes de
actuacidn de interés general de la nacidn o que afecten 3 mas de una
Comunidad auténoma asi como para las zonas de interés nacional
se estard a lo dispuesto en ¢l apartado D4 del Acucrdo de i
Comisién Mixia de Transferencias. .

Ambas partes acuerdan acelerar los estudios actualmente en
curso para s declaracién de interés general de Iz nacién de lz zona
del Canal de las Dehesas,

Cliusula 4.* Ei IRYDA informara a fa Cons¢jeria er materia
de participacidn técnica de funcionarios en misiones o cursos ¢n el
extranjero 2 efectos de lz posible inclusién entre los mismos de
personal de ésta. '

La Consgjeria por su parte prestard ¢l méximo apovo v
colaboracidn al IRYDA para la acogida de técnicos y estudiantes
extranjeros eb cursos, viajes de estudios, etcétera, a realizar en
NUSSITD pais.

Cliusala 5% ¥n relacién con lo dispuesto en e} apartadp D.9
del mismo Acuerdo, la Consejerda facilitard al IRYDA dentro del




